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See the notice on TED website

426808-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Gaz naturel – Kompleksowa dostawa gazu wysokometanowego typu E do lokali
/obiektów użytkowanych przez Pocztę Polską S.A.
OJ S 118/2026 22/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Poczta Polska S.A.
Adresse électronique: zamowienia.centrala@poczta-polska.pl
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité de l’entité adjudicatrice: Services postaux

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Kompleksowa dostawa gazu wysokometanowego typu E do lokali/obiektów 
użytkowanych przez Pocztę Polską S.A.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa dostawa (sprzedaż i dystrybucja) 
gazu wysokometanowego typu E do lokali/obiektów użytkowanych przez Zamawiającego w 
grupach taryfowych od W-1 do W-6 dla potrzeb Zamawiającego, jako odbiorcy końcowego do 
656 Punktów Poboru Gazu (PPG). 2. Gaz ziemny wysokometanowy typu E, będzie 
wykorzystywany przez Zamawiającego wyłącznie na cele grzewcze. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia oraz zasady realizacji przedmiotu zamówienia zawarto w Projekcie 
umowy stanowiącym Załącznik nr 7 do SWZ. 4. Przedmiot umowy należy wykonać zgodnie z 
wymogami Zamawiającego określonymi w Projekcie umowy stanowiącym Załącznik nr 7 do 
SWZ.
Identifiant de la procédure: 8332aaa4-4ab4-401e-ba3e-ca36531f4ebf
Identifiant interne: BZ.26.346.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Po dokonanej analizie w zakresie zużycia ilościowo – 
wartościowego paliwa gazowego za okres od 1 września 2025 r. do 28 lutego 2026 r. ustalono 
nadmierne wykorzystanie umów. Zużycie wartościowe wyniosło średnio ponad 61% zaś, 
natomiast ilościowe ponad 60%. Przyczyną tego stanu rzeczy były wyjątkowo niskie 
temperatury w sezonie grzewczym 2025/2026. To z kolei skutkuje tym, że aktualnie 
obowiązująca umowa z terminem jej realizacji do 30 września 2026 r., ulegnie 
wcześniejszemu wyczerpaniu ilościowo – wartościowemu. Stąd, aby zachować ciągłość 
działania obiektów i placówek pocztowych, tj. ich zaopatrzenia w energię cieplną zachodzi 
konieczność skrócenia terminu składania ofert w postępowaniu przetargowym, tak aby wyłonić 
wykonawcę i podpisać z nim umowę najpóźniej do końca I dekady sierpnia br. Skrócony 
termin umożliwi również zminimalizowanie ryzyk związanych z ewentualnymi odwołaniami 
wykonawców lub braku ofert, a także uwzględni wymagany czas na uprawomocnienie się 
rozstrzygnięć przetargowych. Ze względu na aktualnie (od 28 maja do 11 czerwca br.) 
utrzymujące się, niskie notowania cen gazu ziemnego (na poziomie 0,180 zł/kWh) na 
Towarowej Giełdzie Energii (TGE), zachodzi pilna konieczność skrócenia terminu składania 
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ofert w przedmiotowym postępowaniu, gdyż może to również umożliwić redukcje kosztów 
operacyjnych spółki.
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Niniejsze postępowanie, o wartości przekraczającej 
równowartość kwoty określonej na podstawie art. 3 ust. 1 pkt 2) w związku z art. 2 ust. 1 pkt 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych- zwanej dalej „PZP”, 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 376 ust. 1 pkt 1) PZP 
w związku z art. 5 ust. 4 pkt 6) PZP. 2. Postępowanie prowadzone jest w procedurze, o której 
mowa w art. 139 ust. 1 PZP. Zamawiający może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a 
następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09123000 Gaz naturel

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Kompleksowa dostawa gazu wysokometanowego typu E do lokali/obiektów 
użytkowanych przez Pocztę Polską S.A.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa dostawa (sprzedaż i dystrybucja) 
gazu wysokometanowego typu E do lokali/obiektów użytkowanych przez Zamawiającego w 
grupach taryfowych od W-1 do W-6 dla potrzeb Zamawiającego, jako odbiorcy końcowego do 
656 Punktów Poboru Gazu (PPG). 2. Gaz ziemny wysokometanowy typu E, będzie 
wykorzystywany przez Zamawiającego wyłącznie na cele grzewcze. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia oraz zasady realizacji przedmiotu zamówienia zawarto w Projekcie 
umowy stanowiącym Załącznik nr 7 do SWZ. 4. Przedmiot umowy należy wykonać zgodnie z 
wymogami Zamawiającego określonymi w Projekcie umowy stanowiącym Załącznik nr 7 do 
SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09123000 Gaz naturel

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Wykonawca zapewni kompleksową dostawę Gazu dla 
poszczególnych Punktów Poboru Gazu (PPG) Zamawiającego.
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie – należycie wykonał lub 
wykonuje (dotyczy świadczeń okresowych lub ciągłych), co najmniej jedną umowę 
kompleksową dostarczania gazu wysokometanowego o wartości nie mniejszej niż 10 000.000 
zł brutto. Uwaga: W przypadku, gdy umowa lub umowy jest/są w trakcie realizacji, 
Wykonawca, celem potwierdzenia spełnienia niniejszego warunku, winien wykazać, że umowa 
lub umowy w części faktycznie zrealizowanej do dnia, w którym upływa termin składania ofert, 
spełnia wymaganie określone w warunku (odpowiednio do części zamówienia). Uwaga: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wymaga, aby przynajmniej jeden z tych Wykonawców wykazał spełnienie warunku opisanego 
powyżej. Analogicznie w przypadku polegania przez Wykonawcę na zdolnościach podmiotu 
trzeciego w celu wykazania spełnienia warunku, o którym mowa w ust. 1 pkt 4) to podmiot 
trzeci ma spełnić ten warunek samodzielnie.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada aktualną koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej 
w zakresie obrotu paliwami gazowymi, wydaną przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, 
zgodnie z art. 32 ust. 1 pkt 4 lit. a) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeśli wykaże, że jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności, związanej z 
przedmiotem zamówienia, na sumę gwarancyjną nie niższą niż 7.000.000,00 zł (słownie: 
siedem milion złotych).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1. Kryterium oceny ofert o wadze 100 % jest cena. 2. Ocenie podlega cena brutto 
(z podatkiem od towarów i usług) oferty. 3. Ocena ofert będzie dokonywana według 
poniższego wzoru: C= (Cn : Co) x100%x100 pkt gdzie: C - liczba punktów przyznana 
ocenianej ofercie za cenę oferty z podatkiem VAT Cn - najniższa cena oferty z podatkiem VAT 
wśród wszystkich podlegających ocenie ofert Co - cena oferty z podatkiem VAT podana przez 
Wykonawcę, dla którego wynik jest obliczany dla ocenianej oferty. 4. Oferta może uzyskać 
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maksymalnie 100 punktów. 5. Liczba punktów zostanie obliczona z dokładnością do jednej 
setnej punktu. 6. Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą 
liczbę punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
URL: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca jest zobowiązany przed upływem terminu 
składania ofert wnieść wadium w wysokości 500 000,00 zł (słownie: pięćset tysięcy złotych 00
/100), 2. Wadium może być wniesione w: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2) ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na 
rachunek bankowy Zamawiającego numer 85 1320 0019 0099 0718 2000 0025, w tytule 
przelewu powinno być wpisane: „Wadium – BZ.26.346.2026 – Dostawy gazu”. 4. Skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku 
bankowym Zamawiającego, określonym w ust. 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. 
przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. 
Zamawiający zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w pieniądzu dokument 
potwierdzający wpłacenie wadium został załączony do oferty. 6. W przypadku wniesienia 
wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 2 pkt 2), 3), 4), Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 7. Z 
treści gwarancji winno wynikać nieodwołalne, bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie 
zgłoszone przez Zamawiającego, zobowiązanie gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej 
kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 8. Oferta Wykonawcy, 
który nie wniósł wadium, lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium 
nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w 
przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3) PZP zostanie odrzucona.
Date limite de réception des offres: 07/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/07/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl

https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Przewidziane przez Zamawiającego zmiany do 
umowy opisano w §14 projektu umowy, stanowiącym Załącznik nr 7 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Należność za każdą fakturę zostanie uregulowana w terminie 60 dni 
kalendarzowych od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Dokładne informacje na 
temat terminów składania odwołań: Odwołanie wnosi się: 1. w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
1 i 2 wnosi się w terminie:10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Poczta Polska S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Poczta Polska S.A.
Numéro d’enregistrement: 5250007313
Numéro d’enregistrement: 010684960
Département: Biuro Zakupów
Adresse postale: ul. Rodziny Hiszpańskich 8
Ville: Warszawa
Code postal: 00-940
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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Point de contact: Biuro Zakupów
Adresse électronique: zamowienia.centrala@poczta-polska.pl
Téléphone: +48226565804
Adresse internet: www.poczta-polska.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
Profil de l’acheteur: https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Département: Biuro Odwołań
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: e8390e5d-86cc-4012-8ad1-e40ca04090e9  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 19/06/2026 09:54:55 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT

mailto:zamowienia.centrala@poczta-polska.pl
http://www.poczta-polska.pl
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
https://poczta-polska.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 426808-2026
Numéro de publication au JO S: 118/2026
Date de publication: 22/06/2026
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